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Pozor: poloZzky oznaCené symbolem (*) jsou bud volitelné pfislusenstvi
dodavané pouze s urCitymi modely, nebo polozky k zakoupeni, které
nejsou soucasti dodavky.



Brand&

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali odsavac par znacky BRANDT.

Tento odsavac par je navrhnuty a vyrobeny tak, aby spinil vase potreby a
oCekavani, a jisté se stane nedilnou soucasti kazdé moderné zafizené
domacnosti. Diky pouzitym konstrukcnim reSenim Vam poskytne vysokou
funkcnost a estetiku.

ZnaCka BRANDT ma ve svém portfoliu i jiné vyrobky — trouby, mikrovinné
trouby, varné desky, mycky nadobi, vestavené chladnicky, ktere budou
perfektné ladit s vasim novym odsavacem BRANDT.

Predtim, nez za¢nete odsavac par instalovat a pouZzivat, dukladné se
seznamte s timto navodem, s montaznimi a uzivatelskymi pokyny. Diky
tomu se vyhnete chybnemu pouZzivani a budete moci toto zarizeni radu let
bezporuchové pouzivat.

Navstivte také nase weboveé stranky: www.brandt.com *
BRANDT ]
VYTVARIME NOVE HODNOTY

POZOR: Predtim, nez zaCnete toto zafizeni pouzivat si peclivé prectéte
tento navod k obluze a instalaci.

Vyrobce nepfrijima zadnou odpovédnost za Skody zplisobené
montazi, ktera nebude v souladu s navodem k pouziti.
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PFi instalaci zafizeni postupujte podle pokynu v této pfirucce.

Vyrobce nenese odpoveédnost za Skody vzniklé instalaci, ktera by nebyla
v souladu s informacemi zde uvedenymi. Digestor byla navrzena pouze
pro domaci pouziti.

Vzhled odsavace se muze lisit od vzhledu znazornéného na
obrazcich v této prirucce. Pokyny k instalaci, udrzbé a
pouzivani odsavace vsak zustavaji stejné.
Navod k obsluze si uchovejte, abyste jej mohli v pfipadé potreby kdykoliv
pouzit. Budete-li pfistroj prodavat nebo budete-li se stéhovat
nezapomente k nému prilozit navod k obsluze!
I Tento navod si prosime pozorné prectéte: obsahuje dulezité informace
o instalaci, pouzivani a bezpecnosti.
I Neprovadéjte elektrické nebo mechanické upravy vyrobku ani potrubi.
Upozornéni: Dily oznacené symbolem ,(*) jsou volitelné pfislusenstvi
dodavané jen s nékterymi modely nebo to jsou dily, které silze poridit, ale
nejsou dodavany.
& VAROVANI!

I Nepfripojujte zarizeni k elektrické siti, dokud neni instalace zcela

dokoncena.

I Nez zaCnete s jakymkoliv Cisténim nebo udrzbou, odpojte digestor od
sité tak, ze vytahnete zastrCku se zasuvky nebo odpojite sitové
napajeni.

I Ke vSem Cinnostem spojenym s instalaci a udrzbou sivzdy navilékejte
ochranné rukavice.

I Pristroj neni urCen pro pouziti détmi nebo osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmiani osobamis

nedostate¢nymi zkusenostmi nebo znalostmi, pokud nejsou pod

10



dohledem nebo pokud nebyly o pouzivani spotrebiCe pouceny
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

| Zafizeni smi obsluhovat pouze dospélé osoby; déti by mély byt pod
dohledem, aby si s pristrojem nehraly.

| Zafizeni smi obsluhovat pouze dospélé osoby; Détem by se nemélo
dovolovat manipulovat s ovladacimi prvky nebo si se zafizenim hrat.

I Nikdy nepouzivejte digestor bez spravné namontovanych filtri.

I Odsavac se NIKDY nesmi pouzivat jako opérna plocha, ledaze by to
bylo vyslovné uvedeno.

I Pokud se odsavac par pouziva spolecné s dalSimi spotrebiCi na plyn
nebo jina paliva, musi se mistnosti, ve kterych je spotrebic instalovan,
dostateCné vetrat.

I Mistnost, ve které se digestor pouziva spolu s dalSimi spotfebici na plyn
nebo jina paliva, musi mit dostatecné vétrani.

I Odsavany vzduch by se nemél odvadét do potrubi pouzivaného pro
zplodiny z plynovych spotfebicu nebo spotfebitl na jina paliva.

I Je pfisné zakazano pfipravovat pokrmy pod digestofi pomoci
otevieného ohné (flambovani).

I Pouzivani otevieného ohné je skodlivé pro filtry a zvySuje nebezpeci
pozaru; proto se to nesmi za zadnych okolnosti provadet.

I Smazit se musi vzdy opatrné, aby se zabranilo prehrati a vzniceni oleje.

I PFi praci s kuchyriskym zarizenim se mohou pfistupné Casti odsavace
zahfivat.

I'VV oblasti nezbytnych technickych a bezpecnostnich opatreni tykajicich
se odvadeni zplodin se musi pfisné dodrzovat predpisy vydané
prisluSnymi mistnimi organy.

| Digestof se musi pravidelné &istit zevnitfi zvendi (NEJMENE JEDNOU
MESICNE).

1



I Tyto Cinnosti se musi provadét podle pokynu pro udrzbu uvedenymi
zde). Nedodrzovani pokynu pro ¢isténi digestore a filtri obsazenych
v tomto navodu pro uzivatele muze mit za nasledek riziko pozaru.

I Nepouzivejte ani nenechavejte odsavac par bez radné nainstalovaného
osvétleni kvuli moznému riziku urazu elektrickym proudem.

I'Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo pozary zpusobené
zarizenim z duvodu nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu.

I Zafizeni mohou pouzivat déti mladsi 8 let a osoby se snizenou télesnou,
smyslovou nebo duSevni zdatnosti, jakoz i osoby bez zkuSenosti nebo
znalosti za pfedpokladu, Ze budou pod patficnym dohledem nebo jim
byly poskytnuty pokyny, jak zafizeni bezpe€né pouzivat, a ze byly vzaty
v uvahu veskera moznarizika.

I Déti si s timto zafizenim nesméji hrat. Détinemohou zafizeni bez
dohledu Cistit ani provadét udrzbu.

I Toto zafizeni je oznaeno v souladu s evropskou smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarfizenich.

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuizete zabranit
potencialnim nepfiznivym dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdrauvi,
které by mohly byt zpusobeny nespravnym nakladanim s odpady
ztohoto vyrobku.

I Upozornéni: Nedodrzeni pokynu pro instalaci Sroubl nebo spojovaciho

materialu maze vést k ohrozeni elektrickym proudem.
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Symbol na zafizeni nebo obalu znamena, Ze s timto vyrobkem nelze zachazet jako s
jinym komunalnim odpadem. Zafizeni by se mélo odevzdat do pfislusného sbérného
dvoru €irecyklacniho mista pro elektricka a elektronicka zafizeni.

Spravna likvidace a seSrotovani pomahaji eliminovat nepfiznivy dopad vyfazenych
zarfizeni na Zivotni prostfedi a zdravi. Podrobnosti o recyklovatelnosti tohoto zafizeni
vam poskytne mistni Ufad Ci technické sluzby nebo obchod, v némz bylo zafizeni
zakoupeno.

Ovladani

Zarizeni se mUze pouzivat jako odsavac (odsavani vyparl ven) nebo jako pohlcovad
neboli recirkulacni digestof (vypary jsou filtrovany a vypoustény zpét do mistnosti).
Modely odsavacu par, které nemaji odtahovy ventilator, funguji pouze jako odtah a
musi byt pfipojeny k odtahové jednotce (neni soucasti dodavky).

Pokyny pro pfipojeni jsou dodavany s externim odtahovou jednotkou.

Odsavac par pracujici jako odtah

V tomto pfipadé jsou vypary odvadény ven pomoci specialni roury pfipojené ke
spojovaci pfirubé umisténé v horni ¢asti zarizeni.

Upozornéni! Odvodni roura neni dodavana jako soucast dodavky, je tfeba ji zakoupit
samostatné. Primér odvodni roury se musi rovnat primeéru spojovaci pfiruby. Ve
vodorovné ¢asti musi byt roura mirné naklonéna (asi 10°) a nasmeérovana nahoru tak,
aby vzduch mohl z mistnosti volné unikat ven. Upozornéni! Pokud je odsavac
vybaven uhlikovymifiltry, je tfeba je odstranit.

Pripojte digestor k ventilaénimu vedeni pomoci odvadéjici roury o priméru
odpovidajicim velikosti vystupu z digestofe (spojovaci pfiruba).

Pouziti potrubi a odvodnich otvorti s mensim prifezem bude mit za nasledek snizeni
ucinnosti digestofe a drastické zvySeni hluku.

Vyrobce tedy v této oblasti nenese Zadnou odpovédnost.

! PouZijte co nejkratSi vedeni.

! Pouzijte vedeni s co nejmensim poétem ohybU (maximalni uhel ohybu: 90°).

13



' Vyhnéte se radikalnim zménam priarezu vedeni.

! Pouzivejte potrubi s co mozna nejhladsi vnitini plochou.
I Material roury musi splfovat platné normy

Odsavaé par v rezimu recirkulace

VyzZaduje uhlikovy filtr, ktery Ize zakoupit u prodejce. Nasavany vzduch je odistén od

mastnoty a pachul a nasledné se vraci zpét do mistnosti pfes mfizky v hornim krytu
komina.

Upozornéni

Minimalni vzdalenost mezi opérnou plochou nadobi na varné desce a nejnizsi Casti
digestorfe musi byt nejméné 55 cm u elektrickych sporakl a 65 cm u plynovych
nebo kombinovanych sporakd.

Pokud navod k instalaci plynové varné desky uvadi vétsi vzdalenost, musi byt
dodrzena.

Elektrické zapojeni

Sitové napajeni musi odpovidat jmenovitému oznaceni uvedenému na $titku uvnitf
digestore. Pokud je odsavac vybaven zastrékou, tak ji po instalaci zapojte do
zasuvky, ktera je v souladu s platnymi predpisy a umisténa na pfistupném misté.
Pokud zastrékou vybaven neni (pfimé pfipojeni k siti) nebo pokud neni zastrcka
umisténa na pfistupném misté, musi se po instalaci pouzit dvoupolovy jisti¢
odpovidajici platnym predpistim, aby bylo zajis§téno Uplné odpojeni od sité pfi
nadproudovych podminkach kategorie lll, jak je uvedeno v instalacnich pfedpisech.
Varovani! Pied opétovnym pfipojenim obvodu digestofe k siti a kontrolou vykonu
digestore vzdy zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné sestaven.

Odsavac je vybaven specialnim napajecim kabelem; v pfipadé poskozeni musi byt
pfivod vymeénén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo osobou s podobnou
kvalifikaci, aby se pfedes$lo nebezpedi.

Instalace odsavace par

Odsavac par se dodava s hmozdinkami vhodnymi pro vétSinu stén. Je v§ak nutné
vyhledat radu kvalifikovaného technika, abyste se ujistili ohledné spravné volby
materiall v zavislosti na typu stény, které musi byt dostate¢né pevné, aby digestor
unesly.

Upozornéni: Plati pouze pro stropni odsavace par

Odsavac par se nedodava s hmozdinkami vhodnymi pro stropy.

Je nutné se poradit s kvalifikovanym technikem, abyste se ujistili ohledné spravné
volby material( v zavislosti na typu stropu, které musi byt dostate¢né pevné, aby
digestor unesly.
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Fungovani odsavace par
Pokud je vzduch v kuchyni obzvlasté znecistény, pouzivejte digestof nastavenou na
nejvyssi rychlost. Doporucuje se digestor spustit 5 minut pfed zahajenim vareni

jakychkoli pokrm( a nechat ji pak zapnutou jesté asi 15 minut po ukonéeni vareni.

- Snizeni rychlosti

+ ZvySeni rychlosti

Displej

Casovaé

ZAPNOUT/VYPNOUT osvétleni

oA wN e

Funkce stmivani LED

Kdyz stisknete tlacitko osvétleni (5) po dobu pfiblizné 3 sekund, LED dioda zacne
hasnout.LED osvétleni Ize nastavit na 3 urovné jasu.

Casovaé

Casovag¢ slouzi k vypnuti digestore po uréité dobé&. Slouzi k odfiltrovani par ze
vzduchu po ukonceni vareni. Maximalni doba odlozeni vypnuti ¢ini 90 minut.
Tlacitkem ,4“ mlzete ¢asovac kdykoli zrusit. Na displeji bude blikat islice ,,0“. Pak
tlacitky ,1“ a ,2“ zvolte zpozdéni v rozsahu 1-9 (vynasobte Cislo deseti, abyste
ziskali zpozdéni v minutach), 1-10 minut, 2-20 minut ... 5-50 minut.

Opétovnym klepnutim na ,4“ funkci aktivujete. Po nastaveni asovace vypnuti bude
displeji blikat vedle Cislice teCka. Tlacitkem ,4“ Casovac zrusite. TlaCitkem ,1¢
zkratite dobu zpozdéni na nulu. Tlagitkem ,4“ potvrdite, Ze ¢asovac byl zrusen.

ZruSenim Casovace se osvétleni nevypne.

(Pozor! 4. rychlost, neboli funkce Boost znamena, Ze se odsavac po 5 minutach
¢innosti na této urovni automaticky pfepne na 3. rychlost.

Upozornéni: Programovani ¢asovace by mélo byt dokon¢eno do 20 sekund; jinak

nebude provedena Zadna akce a digestof bude pokracovat v normalnim rezimu.

15



Udrzba

Upozornéni! Nez zaCnete s jakymkoliv &isténim nebo udrzbou, odpojte digestoi od
sité tak, ze vytahnete zastréku se zasuvky nebo vypnete sitové napajeni.

Cisténi odsavace par

Kuchyriska digestor by se méla pravidelné Cistit (alespon tak Casto, jak Casto se
provadi Udrzba tukovych filtril), a to jak zevnitf, tak zvenéi. Cistéte hadfikem
navihéenym jemnymi Cisticimi prostfedky. NepouZivejte brusné prostfedky.

NESMi SE POUZ{VAT ALKOHOL!

UPOZORNENI! Nedodrzeni zakladnich doporuéeni pro &isténi kuchyriské digestore a
vyménu filtrd mize vést k nebezpedi pozaru. Proto doporu¢ujeme postupovat podle
tohoto navodu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za jakékoli poskozeni motoru
nebo Skody pfi poZaru souvisejici s nespravnou udrzbou nebo nedodrzenim vysSe
uvedenych bezpeénostnich doporuceni.

Filtr proti mastnotam

Zachytava tukové Castice z vareni. Mél by se Cistit alespon jednou mésic¢né za pomoci
neagresivnich gisticich prostfedku, ruéné nebo v myéce za nizké teploty pfi kratkém
cyklu. PFfi myti v my€ce na nadobi se kovovy tukovy filtr mize odbarvit, ale na jeho
charakteristickych filtracnich vlastnostech se nic neméni.

Chcete-li vyjmout tukovy filtr, je tfeba popotahnout za pruzinovou rukojet.
Uhlikovy filtr (pouze verze s filtrem)

Uhlikovy filtr pohlcuje nepfijemné pachy vznikajici béhem varfeni. Nasyceni
uhlikového filtru nastava po vice ¢i méné dlouhodobém pouzivani, v zavislosti na
typu vareni a pravidelnosti Cisténi tukoveého filtru. V kazdém pfipadé by mél byt
uhlikovy filtr vymé&riovan nejméné jednou za étyfi mésice. Uhlikovy filtr se NEMUZE
umyvat v my¢ce nadobi ani regenerovat.

VYMENA OSVETLENi Odsavaé par je vybaven systémem osvétleni zaloZzenym na
LED technologii. LED diody zarucuji optimalni osvétleni s provozni dobou az 10krat
delSi nez tradi¢ni zarovky a Setfi 90 % elektrické energie. Je-li tfeba osvétleni vyménit,

obratte se natechnicky servis.
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ZjiStovani a reSeni problému

ZAVADA

RESENI

Digestof nefunguje

Ujistéte se, ze:
* neni odpojeno napajeni,
* byla zvolena néjaka rychlost.

Odsavac par nefunguje efektivné...

Ujistéte se, ze:

» zvolena rychlost motoru je dostatecna

pro mnozstvi vypard,

* je kuchyné je dostateCné vyvétrana, aby byl

zajistén privod vzduchu,

» cirkulace vzduchu v potrubi je spojena s
nedostatecnou ucinnosti kuchyriské
digestore. Kontaktujte kvalifikovaného
technika.

 Uhlikovy filtr neni opotfebovany (kdyz
digestof funguje jako pohlcovac).

Odsavac par se vypnul

Ujistéte se, ze:
* neni odpojeno napajeni.
* nebyl aktivovan jistic.

Poprodejni servis

VesSkeré udrzbarské prace na vaSem zarizeni by mél provadét:

- prodejce,

- nebo jiny kvalifikovany technik, ktery je autorizovanym zastupcem zarizeni
dané znacky. Pfi kontaktovani technickeho servisu je tfeba poskytnout uplné
udaje o zafizeni (model, typ a sériové Cislo).Tyto informace naleznete na

vyrobnim Stitku (viz obrazek nize)
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Poprodejni servis

Brand&

Model

Sarvice code;

Suppher code

Supply vollage 220-240V= 50/60Hz

Molor power

Lighting

Power majx:

Service comso - CSE0526 F

85060 CERGY PONTOISE CEDEX .
Made n Poiand EN60335-2-31 ( € A3
—
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Brandt

Vazeny zakaznik,

Dobry den!

Dakujeme, Ze ste si vybrali odsavaé znaéky BRANDT.

Tento odsavac par je navrhnuty a vyrobeny tak, aby splnil vase potreby a
oCakavania, a isto sa stane integralnou sucastou kazdej moderne
zariadenej domacnosti. Vdaka pouzitym konStrukcnym rieSeniam vam
ponuka vysoku funkénost’ a estetiku.

Znacka BRANDT v svojom portféliu ma aj iné vyrobky — rary, mikrovinné
rary, kuchynské dosky, umyvacky, vstavané chladnicky, ktoré perfektne
ladia s vaSim novym odsavacom BRANDT.

Predtym, nez zaCnete montovat’ a pouZzivat odsavac par, dokladne sa
oboznamte s obsahom tejto prirucky, s montaznymi a pouzivatelskymi
pokynmi. Vdaka tomu sa vyhnete nespravnemu pouzivaniu a zariadenie,
ktoré ste si kupili, vam bude dobre a bezporuchovo sluzit mnoho rokov.

Pozyvame tiez na nase webové stranky na nasom sidle:
www.brandt.com

k

BRANDT ,
TVORIME NOVE HODNOTY

POZOR: Predtym, nez toto zariadenie spustite, dékladne sa oboznamte s
touto priruckou, s montaznymi a pouzivatelskymi pokynmi.

Vyrobca nezodpoveda za ziadne poskodenia vzniknuté nasledkom
nespravne vykonanej montaze a pouzivania, v rozpore s navodom a
priruckou, s montaznymi a pouzivatelskymi pokynmi.
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Pri montazi zariadenia postupujte podla pokynov, ktoré su uvedené v
navode na montaz a v pouzivatelskej priruCke. Vyrobca nezodpoveda
za pripadne Skody vzniknuté nasledkom nespravne vykonanej
montaze a pouzivania, v rozpore s navodom a priruc¢kou, s
montaznymi a pouzivatelskymi pokynmi. OdsavaC je navrhnuty a
vyrobeny vyhradne iba na domace, neprofesionalne pouzivanie.
VzhlPad daného odsavaca sa méze liSit’ od toho, ktory je
predstaveny na obrazkoch vtomto navode a priru¢ke. Avsak
pokyny tykajuce sa pouzivania, udrzby a montaze su
prakticky rovnaké.
Pouzivatel'sku priruCku zachovajte, aby bola vzdy k dispozicii, ako
aj pre pripadnu potrebu v buducnosti. Pri predaji zariadenia, alebo
prijeho premiestneni, vZzdy k nemu pripojte ajtento navod a
prirucku
I Dékladne sa oboznamte s obsahom tohto navodu a prirucku, su v
nich uvedené délezité informacie a pokyny tykajuce sa montaze,
pouzivania a bezpecnosti.
'V zialdnom pripade neupravujte elektrické a mechanické prvky
vyrobku, ani vyvodné potrubia.
Pozor: prvky, ktoré su oznacené symbolom ,,(*)”, su volitelnymi
doplnkami, prislusenstvom, prvky, ktoré su dodané iba s niektorymi
modelmi, alebo prvky, ktoré nie su dodané spolu s vyrobkom, a
ktoré sa kupuju samostatne.

& VAROVANIA!

I Kym nie je zariadenie uplne namontované, nepripajajte hok el.
napatiu.

I Predtym, nez zaCnete vykonavat akékolvek €innosti, pred Cistenim
a udrzbou, odsavac vzdy najprv odpojte od el. napatia vytiahnutim

22



zastrCky z el. zasuvky, alebo odpojenim el. napéatia v pouzivanom
el. obvode.

I Pri vykonavani vSetkych Cinnosti, pri montazi a vykonavani udrzby,
vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice.

I Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie detmi ani osobami s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi a rozumovymi schopnostami,
ani osobami, ktoré nemaju dostatoCné znalosti a skusenosti, ibaze
budu pod neustalym dohladom, alebo ak budu predtym nalezite
zaSkolené ohladne pouzivania tohto zariadenia osobou, ktora
zodpoveda za ich bezpecénost.

I Toto zariadenie je urCené na pouzivanie dospelymi osobami;
dohliadnite, aby sa deti s tymto zariadenim nehrali.

I Toto zariadenie je urCené na pouzivanie dospelymi osobami. Deti
nesmu pouzivat ovladacie prvky zariadenia, ani sa so zariadenim
nesmu hrat.

I Odsavac nikdy nepouzivajte bez spravne namontovanych filtrov.

I Odsavac v ziadnom pripade NIKDY nepouzivajte ako podperu,
ibaze je to zretefne uvedené.

I Miestnosti, v ktorych je namontovany, a v ktorych sa pouziva
odsavac, musia mat zabezpecCené nalezité vetranie, predovsetkym
ked sa odsavac pouziva so zariadeniami, ktoré spotrebuvaju
kyslik, tzn. spaluju plyn alebo iné paliva.

I Ak sa v miestnosti, v ktorej sa pouziva odsavac, pouzivaju aj
zariadenia, ktoré spotrebuvaju kyslik, taka miestnost’ musi byt
nalezite vetrana.

I Nasavany vzduch nesmie byt vyvadzany do kanalu/komina, ktory
sa pouziva na vyvadzanie spalin, ktoré vytvaraju spalovacie
zariadenia (na plyn alebo iné paliva).
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I Pod odsavaCom sa v ziadnom pripade nesmu pripravovat jedla s
pouzitim otvoreného ohna (flambovanie). Je to prisne zakazané

I Otvoreny ohen méze poskodit filtre, a tiez predstavuje riziko
poziaru; preto to v ziadnom pripade nerobte.

I Pri vyprazani v oleji zabrante, aby sa olej neprehrial a nezapalil.

I Ked sa odsavac pouziva, niektoré dostupné Casti odsavaca sa
md&zu nahriat.

| Co sa tyka dodrziavania pozadovanych technickych a
bezpecnostnych prostriedkov a pokynov ohladne vyvadzania
spalin, bezpodmieneCne dodrziavajte platné miestne predpisy a
normy.

I Odsavac pravidelne nalezite Cistite, tak zvnutra, ako aj zvonka
(ASPON RAZ ZA MESIAC).

I Tieto Cinnosti vykonavaijte v sulade s navodom a pokynmi, ktoré su
uvedené v prirucke. V opacnom pripade, ak nebudete dodrziavat
pokyny ohfadne Cistenia odsavaca a filtrov, ktoré su uvedené v
navode a pouzivatelskej priruCke, hrozi riziko vzniku poziaru.

I Odsavac nepouzivajte bez spravne namontovaného osvetlenia,
kedze v opaCnom pripade hrozi riziko urazu el. pradom.

I Vyrobca nezodpoveda za pripadné Skody alebo poZiare spésobené
zariadenim, ani za Skody spdsobené nasledkom nedodrziavania
pokynov a pokynov, ktoré su uvedené v tomto navode a prirucke.

I Zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a rozumovymi schopnostami,
vratane osdb bez dostatoCnych skusenosti a znalosti, avSak iba
vtedy, ked' su pod nalezitym dozorom, alebo ak boli pou¢ené o
bezpeCnom pouzivani zariadenia, a chapu s tym suvisiace rizika a

ohrozenia.
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I Deti sa s tymto zariadenim v Ziadnom pripade nesmu hrat. Deti
nesmu toto zariadenie Cistit' ani vykonavat jeho udrzbu, ibaze su pod
nalezitym dohfadom.

I Toto zariadenie je oznaCené podfa eurdpskej smernice o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Vdaka nalezitému odstraneniu a likvidacii tohto vyrobku mézete
predist potencialne negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie
a zdravie ludi, ku ktorym méze dojst' v pripade nespravneho
nakladania s odpadmi.

I Varovanie: DodrzZiavajte pokyny ohladne montaze skrutiek a
spojovacich prvkov, kedZze v opacnom pripade hrozi riziko urazu el.

prudom.
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Symbol uvedeny na zariadeni alebo obale/baleni informuje, Ze tento vyrobok sa
nesmie vyhadzovat do komunalneho (netriedeného) odpadu. Zariadenie zaneste do
zberného miesta alebo recyklacného centra, ktoré sa zaoberaju zberom elektrickych a
elektronickych zariadeni. Spravne odstranovanie a likvidacia odpadov pomahaju
zmensit nepriaznivy vplyv odstranovanych zariadeni na zivotné prostredie a ludské
zdravie. BlizSie informacie o spravnom spdsobe odstranenia a recyklacie tohto
zariadenia vam poskytne miestna samosprava, zberné miesto alebo obchod, v ktorom
bol predmetny vyrobok kupeny.

Pouzivanie

Zariadenie mdzete pouzivat ako odsavaC (vyvadzanie vyparov vonku), alebo ako
pohlcovac (vypary sa filtruju a vyvadzaju naspat do miestnosti). Modely odsavacoy,
ktoré nemaju odsavaci ventilator, méZu sa pouzivat' vyhradne iba ako odsavace a
musia byt pripojené k odsavacim (vyvodnym) zariadeniam (nie su sucastou
vybavenia zariadenia).Navod a pokyny tykajuce sa spdsobu pripojenia su dodané
spolu s externym odsavacim zariadenim.

Odsavac par pouzivany ako odt’ah

V tomto pripade su vypary nasavané a vyvadzané vonku z budovy cez Specialne
potrubie, ktoré je pripojené k pripojnej prirube, ktora sa nachadza na vrchnej strane
odsavaca.

Pozor! Vyvodné potrubie nie je dodané spolu so zariadenim a kupuje sa samostatne.
Vyvodné potrubie musi mat rovnaky priemer, aky ma pripojna priruba. Potrubie musi
mat v horizontalnej Casti maly sklon (cca 10 stupriov) a smerovat hore, aby mohol
vzduch vofne vychadzat zvnutra vonku.

Pozor! Ak ma odsavac uhlikové filtre, odstrante ich. Odsavac pripojte k vyvodnému
kanalu vhodnym potrubim s aspori takym prierezom, aky ma pripojna priruba.

V désledku pouzitia vyvodného potrubia a otvorov s menSim prierezom, vykon

odsavaca sa znizi a hlu¢nost sa vyrazne zvysi. Vyrobca za to nezodpoveda.
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I PouZivajte o najkratSie potrubie.

! Pouzivaijte potrubie s o najmensim poctom ohybov (s uhlom najviac 90 stupriov).

| Zabrarite znaCnym zmenam prierezu potrubia.

I Pouzivajte potrubie s €o najhladSim vnutornym povrchom.

! Potrubie musi byt zhotovené z vhodného materialu, v sulade s platnymi predpismi a
normami.

Odsavac€ par pouzivany ako pohilcovaé

V tomto pripade sa musia pouzivat uhlikové filtre, ktoré si mozZete kupit u predajcu.
Nasavany vzduch, prechadzajuc cez uhlikové filtre, oCistuje sa z tuku a pachov, a
nasledne sa prefiltrovany vzduch vracia spat do miestnosti cez mriezky v hornom
plasti komina.

Varovania

Minimalna vzdialenost medzi plochou poloZenia kuchynského nacinia, tzn. medzi
plochou varnej dosky, a najnizSou Castou odsavaca, musi byt v pripade elektrickych
varnych dosiek aspon 55 cm, a v pripade plynovych alebo kombinovanych sporakov
aspon 65 cm. Ak je v navode daného plynového sporaka uvedena ina vzdialenost,
dodrzte ju.

Pripojenie k el. napatiu

Parametre pouzivaného el. obvodu sa musia zhodovat' s menovitymi parametrami,
ktoré su uvedené na vyrobnom stitku, ktory sa nachadza vo vnutri odsavaca. Ked ma
odsavac zastrcku, po namontovani odsavaca ju zastréte do vhodnej el. zasuvky v
sulade s platnymi miestnymi predpismi a normami. Ked odsava¢ nema zastréku (je
uréeny na priame pripojenie), alebo ak je napajaci kabel prilis kratky, odsavac po
namontovani pripojte k el. obvodu, ktory je chraneny dvojvodicovym
istiCom/vypinaCom, ktory umoznuje uplne odpojit zariadenie od el. napétia v
nadprudovych situaciach 3. kategérie, v sulade s platnymi miestnymi predpismi a
normami.

Varovanie! Pred opatovnym pripojenim odsavaca k el. obvodu, ako aj pred
skontrolovanim vykonnosti fungovania, vzdy najprv skontrolujte, &i je napajaci kabel
spravne namontovany. OdsavaC ma Specialny napajaci kabel, ak sa poskodi, méze
ho vymenit iba vyrobca, autorizovany servis, alebo osoby s nalezitymi kvalifikaciami,
vd'aka tomu predidete moznymiohrozeniam.
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Montaz odsavaca

Odsavac ma nalezité montazne koliky, vhodné na vacsinu typov stien. AvSak vzdy sa
poradte s kvalifikovanym technikom, aby boli pouZité spravne montazne prvky,
adekvatne podla daného typu steny, aby bolo upevnenie nalezite silné a malo
dostatoCnu nosnost.

Pozor: Tyka saiba odsavacov, ktoré si montované k stropu

S odsavaom nie su dodané koliky uréené na montaz k stropu.

Bezpodmienelne sa poradte s kvalifikovanym technikom, aby boli pouzité spravne
montazne prvky, adekvatne podla daného typu steny, aby bolo upevnenie nalezite
silné a malo dostatoCnu nosnost.
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Fungovanie odsavaca
Ked je vzduch v kuchyni znaéne znecisteny, pouzivajte odsavac na najvyssej rychlosti.
Odporucame, aby ste odsavac spustili 5 minut pred zaCatim varenia akéhokolvek jedla,

a aby ste odsavac nechali spusteny. este priblizne 15 minut po skonc€eni varenia.

- Znizenie rychlosti

+ ZvySenie rychlosti

Displej

Casovac

ZAPNUTIE/VYPNUTIE osvetlenia

A A

Funkcia stmievania LED diéd
Ked stlaCite a na cca 3 sekundy podrzite tlacidlo osvetlenia (5), jas LED diéd sa zacne

zmens$ovat. LED di6bdy maju 3 urovne jasu.

Casovaé

Casovaé umozfiuje vypnut odsavaé po uplynuti nastaveného &asu. Umozfiuje to
prefiltrovat vzduch po skonceni varenia. Maximalny ¢as oneskorenia vypnutia je 90
minat. Casovaé mdzete hocikedy vypnut stladenim tlagidla ,4”. Na displeji zaéne blikat
Cislica ,0% Potom stlacanim ,1” a ,2” nastavte trvanie oneskoreného vypnutia v
rozsahu 1 —9 (kazdy rozsah oznacuje 10 minut, tzn. 1 =10 minut, 2 = 20 minut... 5=50
minut. Funkciu spustite opatovnym stlatenim ,4“. Ked je nastaveny cCasovac
(oneskorené vypnutie), na displeji bude vedla &islice blikat bodka. Casovaéd zrusite
stlatenim ,4“. Trvanie skratite stlaCenim ,1%. ZruSenie ¢asovaca potvrdite stlacenim
,4“.Ked vypnete Casovac, osvetlenie sanevypne.

(Pozor! 4. rychlost, Cize funkcia Boost, to znamena, Ze odsavac sa po 5 minutach

prace na tejto urovni automaticky prepne na 3. rychlost)
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Pozor: Casovad nastavte v priebehu 20 sekind; v opaénom pripade sa nastavovanie
zrusSi, a odsavac zacne pracovat normalnym spésobom.

Udrzba

Pozor! Pred zacCatim akejkolvek Cinnosti, pred Cistenim, pred vykonavanim udrzby,
odsava¢ vzdy odpojte od el. napétia vytiahnutim zastréky z el. zasuvky alebo
odpojenim pouZzivaného el. obvodu.

Cistenie odsavaca

Kuchynsky odsavac pravidelne Cistite (aspon tak ¢asto, ako Casto sa Cistia protitukové
filtre), zvnutra aj zvonka. Cistite navlhéenou handriékou a jemnymi &istiacimi
prostriedkami. Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

NEPOUZIVAJTE ALKOHOL!

POZOR! Dodrziavajte zakladné pokyny ohladne Cistenia kuchynského odsavaca a
vymeny filtrov, kedZze v opacnom pripade vznika riziko poziaru. Preto odporu€ame, aby
ste dodrziavali prislusné pokyny a odporu€ania. Vyrobca nezodpoveda za Ziadne
poSkodenia motora alebo Skody spdsobené poziarom v désledku nevykonavania
alebo nenalezitého vykonavania udrzby, alebo nedodrziavania vysSie uvedenych
pokynov a odporucani, predovsetkym ohladne bezpecnosti.

Protitukovy filter

Zachytava Giastocky tuku vznikajuce pri vareni. Cistite ho aspori raz za mesiac, ruéne s
pouzitim neagresivnych Cistiacich prostriedkov, alebo v umyvacke riadu pri nizkej
teplote s pouzitim kratkeho programu.

Kovovy protitukovy filter pri umyvani v umyvacke riadu méze zmenit svoju farbu, stratit’
lesk, avSak neovplyviuje to jeho filtracné vlastnosti. Ked chcete vytiahnut protitukovy
filter, potiahnite pruzinovu sponu.

Uhlikovy filter (iba verzie s filtrom)

Pohlcuje zapachy, ktoré vznikaju pri vareni. Uhlikovy filter sa po istom Case zanesie
(nasyti), €o zavisi tak od intenzity a typu varenia, ako aj od pravidelnosti Cistenia
protitukoveého filtra. V kazdom pripade vlozku vymienajte aspor raz za Styri mesiace.

Uhlikovy filter NEUMYVAJTE ani NEREGENERUJTE.

30



VYMENA OSVETLENIA! Odsavaé ma systém osvetlenia, ktory vyuZiva technologiu
LED. LED diédy poskytuju optimalne osvetlenie, aich trvacnost je az 10-krat vy$Sia nez
tradi€ného osvetlenia, a zaroven umoznuje usetrit' az 90 % spotrebuvanej elektricke;j
energie. Ked chcete osvetlenie vymenit, obratte sa na autorizovany servis.

Identifikacia arieSenie problémov

ZAVADY RIESENIA

Qdsavac nefunguie... Uistite sa, Ci:

* Napajanie nie je odpojeré.

* Rychlost je zvalena.

OdsavaC ma nizky vykon... Uistite sa, &i:

» Zvolena rychlost motora je dostatoné k
mnazstvu vznikajucich par.

* Vkuchynijendezté  vetranie, tzn. je
zabezpeCeny dostatocny privod Gerstvého
vzduchu

» Obeh vzduchu v potrubi nespdsobuie, Ze
vykon kuchynského odsévaca nie je
dostatocny. Obratte sa na kvalifikovaneho
technika.

» Uhlikovy filter nie je zaneseny (ak sa digestor
pouziva ako pohlcovac).

Odsavac sa vypa Usstte sa, &

* Napé&janie nie je odpojené.
» |stiC pouzivaného el. obvodu sa neaktivoval.

Popredajny servis

Pripadne opravy a udrzbu vasho zariadenia méze vykonavat:
- predajca,
- alebo iny kvalifikovany technik, ktory ma opravnenie vykonavat predmetné
prace na zariadeniach danej znacky. Pri komunikacii so servisom vzdy uvedte
kompletné udaje zariadenia (model, typ a sériové Cislo).
Tieto informacie su uvedené na vyrobnom stitku (pozrite nizSie uvedeny obrazok).
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Popredajny servis

Brandt

Model
Service coda
Suppler code
Supply voltage 220-240V- 50/60Hz
Motor power:
L ighting
Power max
Servioe cormo — CS69526 F —_—
#5080 CERGY PONTOISE CEDEX =
Made in Poland EN 50336-2-31 c € Ad
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Brandt

Szanowni Parstwo!

Staliscie sie Panstwo uzytkownikami okapu BRANDT .

Okap ten zostat zaprojektowany specjalnie z myslg o spetnieniu Parstwa
oczekiwan i z pewnoscig bedzie stanowic integralng czesc nowoczesnie
wyposazonego gospodarstwa domowego.

Zastosowane w nim rozwigzania konstrukcyjne zapewniajg mu wysokg
funkcjonalnosc i estetyke.

W gamie produktow BRANDT znajdg Panstwo rowniez piekarniki, mikrofalowki,
ptyty kuchenne, zmywarki, lodowki do zabudowy, doskonale komponujgce sie z
Panstwa nowym okapem BRANDT.

Przed przystapieniem do montazu i uzytkowania okapu prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji. Dzieki temu unikng Panstwo bfednej
obstugi i przez wiele lat beda mogli sie cieszy¢ z bezawaryjnej eksploatacji tego
urzadzenia.

Zapraszamy takze do odwiedzenia naszej strony internetowey:

h

www.brandt.com

BRANDT
TWORZYMY NOWE WARTOSCI

UWAGA: Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy dokfadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i instalacii.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane montazem
niezgodnym z instrukcja uzytkowania.
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Przy przeprowadzaniu instalacji urzgdzenia nalezy postepowac wedtug
wskazowek podanych w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi od-
powiedzialnosci za uszkodzenia wynikte na skutek instalacji niezgodnej
z zawartymi w niej informacjami. Okap zostat zaprojektowany wytgcznie
do uzytku domowego.

Wyglad okapu moze rézni¢ sie od tego przedstawionego na

rysunkach w niniejszej instrukcji. Instrukcje dotyczace

uzytkowania, konserwacji i instalacji pozostaja jednak takie
same.

I Nalezy zachowac instrukcje obstugi, aby méc z niej skorzystaé w
kazdej chwili. W przypadku sprzedazy urzgdzenia lub przeprowa-
dzki, nalezy upewnic¢ sie, ze dotgczono do niego instrukcje obstugi.

I Nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje: zawiera ona wazne infor-
macje dotyczgce instalacji, uzytkowania i bezpieczenstwa.

I Nie wolno przeprowadza¢ modyfikacji elektrycznych lub mechanicz-
nych produktu lub przewoddw odprowadzajgcych.

Uwaga: elementy oznaczone symbolem ,(*)” to akcesoria opcjonalne
dostarczane tylko z niektérymi modelami lub elementy do nabycia,
ktdre nie sg dostarczane.

& OSTRZEZENIA!

I Nie wolno podtgczaé urzgdzenia do sieci zasilajgcej, dopoki instalacja
nie zostanie catkowicie zakonczona.

I Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub
konserwacji nalezy odtagczy¢ okap od sieci zasilajgcej, wyjmujgc
wtyczke lub odtgczajgc sieciowe zasilanie elektryczne.

I Do wszystkich czynnosci zwigzanych z instalacjg i konserwacjg nalezy

zawsze zaktadac rekawice ochronne.
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I Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a
takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
znajdujg sie one pod nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie
obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng dla ich bezpieczen-

stwa.
I To urzgdzenie jest przeznaczone do obstugi przez osoby doroste; dzieci

powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

I Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez osoby doroste. Dzie-
ciom nie nalezy zezwala¢ na manipulowanie przy elementach steru-
jacych ani zabawe urzgdzeniem.

I Nigdy nie uzywaj okapu bez prawidtowo zamontowanych filtrow.

I Okap NIGDY nie moze by¢ uzywany jako powierzchnia podparcia,
chyba ze jest to wyraznie wskazane.

I Pomieszczenia, w ktdrych zainstalowane jest urzgdzenie, muszg by¢
odpowiednio wentylowane, jezeli okap kuchenny jest uzywany razem
z innymi urzgdzeniami spalajgcymi gaz lub inne paliwa.

I Pomieszczenie, w ktérym okap jest uzywany tgcznie z innymi urzgdze-
niami spalajgcymi gaz lub inne paliwo powinno posiada¢ odpowiednig
wentylacje.

I Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu wyko-
rzystywanego do odprowadzania spalin wytwarzanych przez urzgdze-
nia gazowe lub na inne paliwo.

I Surowo zabrania sie przygotowywania pod okapem potraw z uzyciem
otwartego ognia (flambirowanie).

I Uzywanie otwartego ptomienia jest szkodliwe dla filtréw i moze powodo-
wac zagrozenie pozarowe; a zatem nie wolno tego robi¢ pod zadnym

pozorem.

37



I Smazenie musi odbywac sie zawsze z zachowaniem ostroznoséci, aby
nie dopusci¢ do przegrzania i zapalenia sie oleju.

I Podczas pracy z urzgdzeniem kuchennym dostepne czesci okapu
mogg sie nagrzewac.

I'W zakresie koniecznych do zastosowania srodkéw technicznych i
bezpieczenstwa dotyczgcych odprowadzania spalin nalezy Scisle
przestrzegac przepisow wydanych przez kompetentne wiadze
lokalne.

I Okap musi by¢ regularnie czyszczony zarbwno wewnatrz, jak i na
zewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ W MIESIACU).

I Czynnosci te nalezy wykonywac zgodnie z podanymi tu instrukcjami
konserwaciji). Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczgcych czyszczenia
okapu i filtréw, zawartych w niniejszych wytycznych uzytkownika,
moze spowodowac ryzyko pozaru.

I Nie wolno uzywac ani pozostawia¢ okapu bez prawidtowo zamontowa-
nego oswietlenia ze wzgledu na mozliwe ryzyko porazenia prgdem.

I Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
lub pozary spowodowane przez urzadzenie, a wynikajgce z nieprze-
strzegania zalecen podanych w niniejszej instrukciji.

I Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umy-
stowej, a takze osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem
ze bedg one pod odpowiednig opieka lub otrzymajg instrukcje doty-
czace sposobu bezpiecznego korzystania z urzgdzenia oraz ze
wszelkie potencjalne zagrozenia zostang uwzglednione.

I Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Urzgdzenie nie moze

byC czyszczone i konserwowane przez dzieci bez nadzoru.
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I To urzagdzenie jest oznaczone zgodnie z europejskg dyrektywag
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu,pomozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzi, ktore mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwym
postepowaniem z odpadami tego produktu.

I Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczgcych instalacji srub

lub elementow ztgcznych moze spowodowac zagrozenie elektryczne
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Symbol na urzgdzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna trakto-
wag, jak innych odpadéw komunalnych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu
zbiorki i recyklingu sprzetow elektrycznych i elektronicznych. Wtasciwa utylizacja i
ztomowanie pomagajg w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych urzgdzen
na Srodowisko oraz zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane dotyczgce mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym Urzedem
Miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktorym produkt zostat zaku-
piony.

Obstuga

Urzgdzenie mozna uzywac jako wycigg (odprowadzanie oparéw na zewnatrz), bgdz
jako pochtfaniacz (opary sg filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszcze-
nia). Modele okapow, ktore nie posiadajg wentylatora wyciggowego, funkcjonujg
wytgcznie jako wycigg i muszg by¢ potgczone z urzgdzeniem wyciggowym (nie za-
wartym w wyposazeniu). Wskazéwki dotyczgce podtgczenia sg dostarczane razem

z zewnetrznym urzgdzeniem wyciggowym.

Okap pracujacy jako wyciag

W tym przypadku opary sg odprowadzane na zewnatrz budynku za pomoca specja-
Inej rury potgczonej z kotnierzem tgczeniowym znajdujgcym sie na szczycie okapu.
Uwaga! Rura odprowadzajgca nie jest dostarczana w komplecie i nalezy jg dokupic
osobno.

Srednica rury odprowadzajgcej musi byé réwna $rednicy kotnierza tgczeniowego.
W czesci poziomej, rura musi by¢ lekko nachylona (ok. 10°) i skierowana ku goérze,
aby powietrze mogto swobodnie wydostawac sie z pomieszczenia na zewnatrz.
Uwaga! Jesli okap jest wyposazony w filtry weglowe, nalezy je usungg.

Podtgczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg odprowadzajgcg o srednicy

odpowiadajgcej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz tgczeniowy).

Zastosowanie rur i otworéw odprowadzenia o mniejszym przekroju spowoduje

zmniejszenie wydajnosci okapu i drastyczny wzrost hatasu. Producent zatem nie
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ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym zakresie.

I Uzywac jak najkrotszego przewodu.

I Uzywac przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢ (maksymalny kat zagiecia: 90°).
! Unika¢ radykalnych zmian przekroju przewodu.

! Uzywac¢ przewodu o jak najgtadszej powierzchni wewnetrzne;.

! Materiat przewodu musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi normami.

~ Okap pracujacy jako pochtaniacz

Wymaga filtra weglowego, ktéry mozna naby¢ u sprzedawcy.

Zasysane powietrze jest oczyszczane z ttuszczu i zapachow zanim zostanie zwrécone

do pomieszczenia przez kratki w gornej ostonie komina.

& Ostrzezenia

Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnig podparcia sprzetu kuchennego na ptycie
grzewczej a najnizszg czescig okapu musi wynosi¢ przynajmniej 55 cm w przypadku
kuchenek elektrycznych i 65 cm w przypadku kuchenek gazowych lub mieszanych.
Jezeli instrukcja montazu ptyty gazowej okresla wiekszg odlegtos¢, musi ona byc¢
przestrzegana.

& Podtaczenie elektryczne

Zasilanie sieciowe musi odpowiada¢ wartosci znamionowej podanej na tabliczce umie-
szczonej wewnatrz okapu. Jezeli okap jest wyposazony we wtyczke, po zainstalowaniu
nalezy podtgczy¢ jg do gniazdka zgodnego z obowigzujgcymi przepisami i umieszczo-
nego w dostepnym miejscu. Jezeli nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie pod-
tgczenie do sieci) lub jezeli wtyczka nie znajduje sie w dostepnym miejscu, po zainsta-
lowaniu nalezy zastosowaé zgodny z normami wytgcznik dwubiegunowy, ktory
zapewnia catkowite odtgczenie od sieci w warunkach w warunkach nadpragdowych
kategorii lll, zgodnie z zasadami instalacji.

Ostrzezenie! Przed ponownym podtgczeniem obwodu okapu do sieci zasilajgcej i
sprawdzeniem wydajnosci dziatania nalezy zawsze sprawdzic, czy przewod zasilajgcy
jest prawidtowo zmontowany.

Okap jest wyposazony w specjalny przewdd zasilajgcy; w przypadku uszkodzenia prze-
wodu zasilajgcego musi on zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.
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Montaz okapu

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujgce odpowiednie do wiekszosci scian. Konie-
czne jest jednak zasiegniecie porady wykwalifikowanego technika, aby upewnic sie
w kwestii odpowiedniego doboru materiatdw w zaleznosci od typu $ciany, ktére mu-
szg by¢ odpowiednio mocne, aby utrzymac ciezar okapu.

Uwaga: Dotyczy tylko okapéw montowanych do sufitu

Okap nie jest zaopatrzony w kotki mocujace do sufitow. Konieczne jest zasiegniecie
porady wykwalifikowanego technika, aby upewnic sie w kwestii odpowiedniego do-
boru materiatdw w zaleznosci od typu Sciany, ktére muszg by¢ odpowiednio mocne,
aby utrzymac ciezar okapu.
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Funkcjonowanie okapu

W przypadku, gdy powietrze w pomieszczeniu kuchennym jest szczegdlnie zanie-
czyszczone, nalezy uzywac okapu ustawionego na najwyzszg predkosc. Zaleca sie
uruchomienie okapu 5 minut przed przystgpieniem do gotowania jakichkolwiek pot-

raw i pozostawienie go wigczonym jeszcze przez ok. 15 minut po zakonczeniu goto-

wania. . ) 3 . 5
-+ B [el&]
1.  —Zmniejszenie predkosci
2. + Zwiekszenie predkosci
3. Wyswietlacz
4. Timer
5. ON/OFF swiatet

Funkcja sciemniania diod LED

Po nacisnieciu przycisku o$wietlenia (5) przez okoto 3 sekundy, dioda LED zaczy-
na sie sciemnia¢. Swiatto ledowe mozna regulowaé na 3 poziomach przyciemnienia.
Timer

Timer umozliwia wytgczenie okapu po okreslonym czasie. Stuzy do odfiltrowania
oparow z powietrza po zakonczeniu gotowania. Maksymalny czas opoznienia wy-
taczenia wynosi 90 minut. Dotknij przycisku ,4”, aby w dowolnym momencie aktywo-
wac Timer. Na wys$wietlaczu bedzie mrugac cyfra ,0”. Nastepnie uzyj ,1” i ,2”, aby
wybra¢ op6znienie w zakresie 1-9 (pomnoz liczbe przez dziesiec, aby uzyskaé
opo6znienie w minutach, 1-10 minut, 2-20 minut.... 5-50 minut. Ponownie dotknij ,4”,
aby aktywowac funkcje. Po ustawieniu timera, na wyswietlaczu zacznie migac¢
kropka obok cyfry. Dotknij ,4”, aby anulowac¢ Timer. Dotknij ,1”, aby skréci¢ czas

opdznienia do zera. Dotknij ,4”, aby potwierdzi¢, ze Timer zostat anu-
lowany. Anulowanie Timera nie powoduje wytgczenia oswietlenia.

Uwagal! Bieg 4. petni funkcje Boost, co oznacza, ze po 5 min. dziatania okap

automatycznie powréci do biegu 3.
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Uwaga: Programowanie Timera powinno by¢ zakonczone w ciggu 20 sekund; w
przeciwnym razie nie zostanie podjeta zadna akcja, a okap wznowi prace w trybie

normalnym.

Konserwacja
Uwaga! Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub konserwacii

nalezy odtgczy¢ okap od zasilania, wyjmujgc wtyczke z gniazdka lub wylgczajgc
gtdbwne zasilanie.

Czyszczenie okapu

Okap kuchenny powinien by¢ czyszczony regularnie (przynajmniej z takg samag
czestotliwosciag, z jakg przeprowadza sie konserwacije filtrow ttuszczowych) zaréw-
no wewnatrz, jak i na zewnatrz. Czysci¢ za pomocg $ciereczki zwilzonej tagodnymi
Srodkami. Nie wolno uzywac srodkdéw Sciernych.

NIE WOLNO STOSOWAC ALKOHOLU!

UWAGA!: Nieprzestrzeganie podstawowych zalecen dotyczgcych czyszczenia
okapu kuchennego oraz wymiany filtrbw moze prowadzi¢ do zagrozenia pozarem.
Dlatego zalecamy przestrzeganie niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi Zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia silnika lub szkody pozarowe zwia-
zane z niewtasciwg konserwacjg lub nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen do-

tyczgcych bezpieczenstwa.

Filtr przeciwtluszczowy

Wychwytuje czgsteczki ttuszczu pochodzgce z gotowania. Nalezy go czysci¢ co
najmniej raz w miesigcu przy uzyciu nieagresywnych detergentéw, recznie lub w
zmywarce w niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia. Podczas mycia w zmywar-
ce metalowy filtr ttuszczowy moze sie odbarwic, ale nie zmienig sie jego charaktery-
styczne cechy filtrujgce. Aby wyjgc filtr ttuszczowy, nalezy pociggng¢ za klamke

sprezynowa.
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Filtr weglowy (tylko wersja z filtrem)

Pochtania on nieprzyjemne zapachy powstate podczas gotowania. Nasycenie filtra
weglowego nastepuje po mniej lub bardziej dtugotrwatym uzytkowaniu, w zaleznosci
od rodzaju gotowania i regularnosci czyszczenia filtra ttuszczu. W kazdym przypa-
dku nalezy wymienia¢ wktad co najmniej raz na cztery miesigce.

Filtr weglowy nie moze by¢ myty ani regenerowany.

WYMIANA OSWIETLENIA

Okap jest wyposazony w system oswietlenia oparty na technologii LED. Diody LED
gwarantujg optymalne oswietlenie o czasie dziatania do 10 razy dtuzszym niz w
przypadku tradycyjnych lamp i pozwalajg na zaoszczedzenie 90% energii elektry-

cznej. W celu wymiany nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem technicznym.

Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw

USTERKA ROZWIAZANIA

Okap nie dziata... Upewnij sie, ze:
* Zasilanie nie jest odciete.
* Predko$¢ zostata wybrana.

Okap nie dziata wydajnie... Upewnij sie, ze:

» Wybrana predkos$¢ silnika jest
wystarczajgca dla ilosci oparéw.

» Kuchnia jest dostatecznie wywietrzona by
zapewni¢ pobor powietrza

» Obieg powietrza w instalacji rurowej wigze
sie z brakiem wydajnosci okapu kuchennego.
Nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem.

* Filtr weglowy nie jest zuzyty (gdy okap
pracuje jako pochtaniacz).

Okap wytgczyt sie Upewnij sie, ze:

» zasilanie nie jest odciete.

* bezpiecznik wielobiegunowy nie zostat
aktywowany.
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Serwis posprzedazowy

Wszelkie prace konserwacyjne przy Panstwa urzgdzeniu powinny by¢ wykony-
wane przez sprzedawce lub innego wykwalifikowanego technika, ktéry jest autory-
autoryzowanym przedstawicielem urzgdzen danej marki. Podczas kontaktowania
sie z serwisem technicznym nalezy podac¢ petne dane urzadzenia (model, typ i nu-

mer seryjny).

Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej (patrz rysunek powyzej).

Serwis posprzedazowy

Supply voltage 3 _22!_J-é.|u\,r— S080Hz,

Service cono - CSE0524 F
§5060 CERGY PONTOISE CEDEX =
Made in Poland EN 60338-2.31 c € Ad

—
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